135382-2021 - Licitacidn See the notice on TED website

Alemania-Erfurt: Trabajos de construccion de edificios universitarios
OJ S 55/2021 19/03/2021

Anuncio de licitacién

Obras

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr
Direccion postal: Europaplatz 3
Localidad: Erfurt
Cddigo NUTS: DEGO1 Erfurt, Kreisfreie Stadt
Caddigo postal: 99091
Pais: Alemania
Persona de contacto: Weitere Auskuinfte erteilen: TLBV, Referat 21 — Grundsatz, Recht und
Vergabe Hochbau/Liegenschaften, Europaplatz 3, 99091 Erfurt; weitere Hinweise siehe Ziffer
VI.3)
Correo electrénico: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Fax: +49 361-574156570
Direcciones de internet:
Direccién principal: http://www.thueringen.de/th9/tlbv/
Direccion del perfil de comprador: http://www.evergabe-online.de

1.3. Comunicacién
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacién, en: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=382156
Puede obtenerse mas informacién en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participaciéon deben enviarse por via electrénica a: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=382156

1.4. Tipo de poder adjudicador
Autoridad regional o local

I.5. Principal actividad
Servicios publicos generales

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacién

I1.1.1. Denominacion
Fassadenarbeiten
Numero de referencia: 0190-21-B-EO-21

I.1.2. Cédigo CPV principal
45214400 Trabajos de construccion de edificios universitarios

1.1.3.
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Tipo de contrato
Obras

1.1.4. Breve descripcion
Bauhaus — Universitat Weimar,
Standortentwicklung CoudraystralRe 7-13,
Modernisierung Fakultatsgebaude C7.

I1.1.5. Valor total estimado

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

I1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DEGO05 Weimar, Kreisfreie Stadt
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Bauhaus — Universitat Weimar Coudraystralle
7-13 99423 Weimar

I.2.4. Descripcion del contrato
Fassadenarbeiten:
— 1 psch Vermesserleistung ObVI / 3D-Laserscanning,
— 10 St. Dubel-Auszugsversuche am Bestand,
— 1 psch Baustelleneinrichtung Hauptposition,
— 2689 m2 Fassadengertst, Arbeitsgerust, LK3, W09, H1 — Gebaude gesamt,
— 46 m GeruUsttreppe, vorgebaut,
— 1 271 m Gerustverbreiterung innen, Einfachkonsole,
— 1 476 m Absturzsicherung/Innengelander,
— 231 m2 Traggerust/Lastabtragung Fassadengerist, h bis 5 m,
— 1246 m2 AulRenwand Holzrahmenmodul, Stid- und Nordfassade,
— 434 m2 AuRenwand Holzrahmenmodul, West- und Ostfassade,
— 187 m2 AulRenwand HolzrahmenaufRenwand, Ostfassade, Fertigung und Montage vor Ort,
— 1 867 m2 Fassadenbahn auf Holzrahmenmodul, diffusionsoffen,
— 110 St. Aussparung Fensteroffnung, rechteckig, 2 400 x 1 650 mm, Langsfassaden, OGs,
— 768 m Befestigungsmittel, Fassadenelemente,
— 124 m Ausbildung Attikaabschluss,
— 919 m Anschluss vertikal, Bestandsstlitze, luftdicht,
— 953 m Anschluss horizontal, Deckenplatte, luftdicht,
— 1 162 m Anschluss umlaufend, Fenster, Tirelemente,
— 1 psch messtechnischer Nachweis der Luftdichtheit des Gebaudes,
— 18 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-fligelig, 4.-5.0G, Absturzsicherung, 2 400 x 1 650 mm,
— 11 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-flugelig, 5.0G, Absturzsicherung, 2 400 x 1 650 mm,
— 44 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-fligelig, 1.0G-4.0G, 2 400 x 1 650 mm,
— 27 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-fligelig, 1.0G-3.0G, 2 400 x 1 650 mm,
— 2 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-fligelig, EG, RC2, Absturzsicherung, 2 400 x 2 090 mm,
— 5 St. Alu-Fenster,1-teilig, 2-flugelig, Festverglasung, UG, RC2, 3 300 x 1 250 mm,
— 3 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 1-flligelig, Festverglasung, Glas-Paneelfeld, UG, RC2, 3 300 x 1
250 mm,
— 5 St. Alu-Tur-Element, 1-teilig,1-fliigelig, Festfeld, Paneelfeld, 1.0G-5.0G, NA, RC2, 2 380
x 3 300 mm,
— 1 St. Alu-Tur-Element, 1-teilig, 1-fligelig, UG, NA, RC2, 1 150 x 2 200 mm,
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— 291 m Fensterbank innen, Multiplex/HPL, auf Holz-AW, bis 330 mm,

— 34 m2 Erganzung Perimeterddmmung, d=100 mm, PS-Hartschaumplatten,

— 128 m2 Fassaden-Dammplatten, Glaswolle, d=100 mm, WLG 040, mechanisch befestigt,
— 82 m2 Alu-UK fir grofl3¢formatige Faserzementplatten, nicht sichtbar befestigt, a= 150 mm,
auf Holz-AW, mit Agraffen, EG Nord,

— 77 m2 Alu-UK fir grol3¢formatige Faserzementplatten, nicht sichtbar befestigt, a= 115 mm,
auf Holz-AW, geklebt, EG Giebelseiten,

— 273 m2 Alu-UK fir grof3formatige Verbundplatten, genietet, a= 75 mm, auf Holz-AW,
zwischen Fenstern, OGs,

— 888 m2 Alu-UK fir grol3formatige Faserzementplatten, genietet, a= 150 mm, auf Holz- AW,
Langsfassaden,

— 508 m2 Alu-UK fir grof3formatige Faserzementplatten, genietet, a= 115 mm, auf Holz- AW,
Giebelfassaden,

— 416 m Alu-Unterkonstruktion fur Ausbildung der Laibungen, b bis 75 mm,

— 275 m Ausbildung Stahl-Luftungsprofil, bis 235 mm, zweiteilig, Brandsperre,

— 1395 m2 geschliffene und oberflachengefraste Faserzement-Fassadentafel, OGs,

— 236 m2 Faserzement Fassadentafel, mit permanentem Graffitischutz, UG-EG,

— 26 m Fenster- und Turlaibungen aus Tafelstreifen, bis 150 mm, EG Nord,

— 278 m2 Fassadenbekleidung mit Aluminium-Verbundplatte, genietet, anthrazit, OGs,

— 416 m Ausbildung Laibungsbekleidung, bis 90 mm, gekantet, Alu-Verbundplatte,

— 115 m Ausbildung Sockel, Aluminium-Lochblech, b bis 165 mm,

— 150 m Ausbildung Sturzbekleidung, Aluminium-Blech, pulverbeschichtet, bis 210 mm,
gekantet, Nord, Fenster ohne Sonnenschutz,

— 73 m Aluminium-Profil, 1-tlg., pulverbeschichtet, Ubergang Sockelbereich zu OGs,

— 449 m AuRenfensterbank, Aluminium, pulverbeschichtet, bis 260 mm, durchgehend,

— 55 St. auRenliegender textiler Sonnenschutz, 2.400 x 1.650 (BxH),

— 5 St. auRenliegender textiler Sonnenschutz, 1.500 x 1.650 (BxH),

— 10 St. Verdunklungsanlage innen, Besprechungsraume, OGs, motorisch, 2 400 x 1 650 mm,
— 5 St. Verdunklungsanlage innen, Laborraume, UG Sud, motorisch, 3 300 x 1.250 mm,

— 4 St. Verdunklungsanlage innen, Seminarraume, EG Nord, motorisch, 2 085 x 2 240 mm,
— 4 St. Verdunklungsanlage innen, Seminarraume, EG Sud, motorisch, 2 530 x 2 240 mm.

1.2.5. Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 01/07/2021 Fin: 01/04/2022
Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: si
Identificacion del proyecto: 2018HSB0021
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I1.2.14. Informacién adicional
Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitaciéon para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcidon en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcién de las condiciones:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
~Eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt:
— Registereintragungen,
— Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt,
— Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® steht unter dem in 1.3) genannten Zugang
uneingeschrankt und vollstandig zur Verfugung.

lll.1.2. Situacién econdémica y financiera
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
.eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt:
— Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen in Euro,
— Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation,
— Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung.
Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® steht unter dem in 1.3) genannten Zugang
uneingeschrankt und vollstandig zur Verfugung.
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.1.3.

l.2.
l.2.2.

Nivel o niveles minimos que pueden exigirse:
Siehe 111.1.2)

Capacidad técnica y profesional

Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:

Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:

Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
,Eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt:

— Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und in den
letzten 5 Kalenderjahren ausgefihrt wurden

Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® steht unter dem in 1.3) genannten Zugang
uneingeschrankt und vollstandig zur Verfliigung.

Nivel o niveles minimos que pueden exigirse:

Siehe 111.1.3).

Condiciones relativas al contrato

Condiciones de ejecucion del contrato
Siehe Vergabeunterlagen.

Apartado IV: Procedimiento

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.8.

IvV.2.
Iv.2.2.

Iv.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

135382-2021

Descripcion

Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

Informacion acerca del Acuerdo sobre Contratacion Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

Informacion administrativa

Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 20/04/2021 Hora local: 05:00

Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 18/06/2021
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IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 20/04/2021 Hora local: 05:00
Lugar:
Anschrift siehe 1.1)

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informaciéon sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI.2. Informacién sobre flujos de trabajo electréonicos
Se utilizara el pedido electrénico

VIL.3. Informacion adicional
Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemal § 16a EU VOB/A durch den
Auftraggeber nachgefordert und kénnen bis zum Ablauf der dort genannten Frist nachgereicht
werden.
Eine Versendung der Vergabeunterlagen in Papierform oder per E-mail oder per Fax erfolgt
nicht.
Es sind mehrere Hauptangebote zugelassen, wobei jedes Hauptangebot aus sich heraus
zuschlagsfahig sein muss. Alle Hauptangebote die nicht aus sich heraus zuschlagsfahig sind,
werden aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Vom Bestbieter werden gemaf § 12a ThirVgG die Erklarungen und Nachweise (ILO, Tarif)
innerhalb von 5 Werktagen auf Verlangen der Vergabestelle abgefordert.

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer beim Tharinger Landesverwaltungsamt
Direccion postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Localidad: Weimar
Caodigo postal: 99423
Pais: Alemania
Teléfono: +49 361-57-3321254
Fax: +49 361-57-3321059

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Fir den Fall der Nichtabhilfe einer Rige kann innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang
der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein Nachprifungsverfahren einzuleiten. Der
Antrag ist zu richten an die Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt, Jorge-
Semprun-Platz 4, 99423 Weimar.

Vi.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Thiringer Landesamt fir Bau und Verkehr
Direccién postal: Europaplatz 3
Localidad: Erfurt
Caddigo postal: 99091
Pais: Alemania
Correo electrénico: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Fax: +49 361-57-4156570
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VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
16/03/2021
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